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cywilna wykluczona.
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BW-SL 154 z technologia AUTOIlearn

Samouczaca pompa do
wody uzytkowej

Na wstepie naszego nowego prospektu ,Pompy do wody
uzytkowej“ przedstawiamy prawdziwg swiatowg nowos¢:
naszg nowg, samouczgcg pompe do wody uzytkowej BW-
SL 154 z technologig AUTOlearn. Na rynku nie ma niczego
poréwnywalnego. Pompa BW-SL 154 jest technicznie
doskonafa a jej funkcje niepowtarzalne. Na tych pierwszych
stronach pragniemy przedstawi¢ w skrécie wszystkie
aspekty pompy BW-SL 154: jej zasade dziafania, korzysci
dla uzytkownika, prostote i komfort, z jakg przyczynia sie do
oszczedzania energii i kosztow.

Od strony 8 prospekt zawiera szczegdtfowe informacje o catym

bogatym asortymencie naszych pomp do wody uzytkowe;j.

CM/LM/ j m,//

Hartmut Kuhr i Pino Brosamle, dyrektorzy zarzgdzajgcy

www.deutsche-vortex.de

gwarancji
od daty produkcji

BW-SL 154
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BW-SL 154 z technologig AUTOlearn

Potrzebujesz cieptej wody?
Pamietamy o tym.

Zafunduj sobie komfort braku koniecznosci troszczenia sie o wszystko.

Niezrownany komfort, skojarzony z Inne zalety wynikajgce z zastosowania technologii
rzeczywistg energooszczednoscig — kto to AUTOlearn:

moze zaoferowaé? To wiasnie potrafi nasza B Rozpoznawanie weekenddw i urlopow

nowa, inteligentna pompa do wody uzytkowej BW- m® Funkcja zdalnej obstugi (ha zadanie: pompa
SL 154, wyposazona w technologie AUTOlearn. uruchamia sie od razu po rozpoczeciu poboru
Niezaleznie od swoich gtéwnych zalet wody)

uzytkowych (patrz strona 5) nasza pompa uczy B Przyspieszone uczenie sie po zmianie

sie od pierwszego dnia. Nie trzeba wprowadzac nawykow poboru wody (np. czas zimowy/czas
parametréw takich jak czas, temperatura itp. — to letni)

wtasnie niezréwnany komfort. B Wykrywanie uszkodzonego zaworu

przeciwzwrotnego (wskaznik diodowy)
B  Wymuszone wytgczenie w razie suchobiegu
Przyktadowe obliczenie B Redukcja osadéw wapiennych
® Ochrona srodowiska i oszczedzanie zasoboéw

oszczednosci energii i kosztow

Roczna obnizka kosztow* na przyktadzie typowego domku a jednoczesnie optymalny komfort
jednorodzinnego:

Ogrzewanie elektryczne Euro 201,—

Ogrzewanie olejowe Euro 94,—

Ogrzewanie gazowe Euro 78,—

*) Przy ciggtej pracy pompy
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Optymalne zaopatrzenie przy
minimalnym zuzyciu energii

W ten sposOb oszczedzasz czas i

obnizasz koszty.

Oszczednosé kosztow energii
Optymalne czasy pracy pompy
umozliwiajg minimalizacje

zuzycia energii. Tego nie da sie
osiggna¢ za pomoca tradycyjnych
sterownikdw pomp.

VORTEX

Komfortowa regulacja pokrettem

Ptynna regulacja — od maksymalnej energo-
oszczednosci do maksymalnego komfor-

tu. Oferujemy optymalne, wyprzedzajace
przygotowanie cieptej wody.

Efekt samodzielnego uczenia
sie nawykow poboru wody
Pompa samodzielnie i w krotkim
czasie uczy sie nawykow uzyt-
kownika, tzn. pér korzystania z
wody (technologia AUTOlearn).

Ochrona przed bakteriami
legionella

Automatyczne wykrywanie
konieczno$ci wykonania cyklu
dezynfekcji. Inaczej moéwiac,
pompa sama troszczy sie o
termiczne dezynfekowanie
obiegu cyrkulacji (technologia
AUTOlearn).

W typowym domku jednorodzinnym

roczne straty energii zmniejszajq sie ...

Niezwykle prosty montaz
Kilka prostych czynnosci i

cegowy czujnik temperatury jest * Funkcjatajest
|k zagwarantowana
zamontowany. Jeszcze tylko tylko, jezeli kociot

zamocowac opaska kablowg - grzewczy jest

. wyposazony w

I gotowe! funkcje ochrony
przed bakteriami
legionella.

..... na zuzyciu pradu
przez pompe

... Na energii grzejnej
dzieki pracy pompy

200 kWh

Pompaw pracy ciagtej

do

15kWh

Pompa z technologia AUTOlearn

2 Przy ciggtej
pracy pompy

www.deutsche-vortex.de
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Trudno o wiekszy
komfort ...

Znaczenie ustawien komfortu w technologii AUTOlearn

Mozliwe sg ustawienia posrednie (ptynna regulacja).

1 Maksymalna 2 Standardo- 3 Ustawienie 4 Bardzo 5 Maksymalny
oszczednosc¢ wy komfort, podstawowe -  dobry komfort, komfort, pod-
energii, mini- krotki czas dobry komfort, normalny czas wyzszony czas
malny czas pracy pompy. Sredni czas pracy pompy. dziatania pompy.
pracy pompy. pompy.
Wyswietlane stany robocze pompy
Zielone swiat- Zielone Zielono-czer- Czerwone Czerwone
to ciagte swiatto wone swiatto  $wiatlo swiatto ciagte
Pompa pracuje. migajace migajace migajace Pompanie
Cyrkulacjana  Pompanie Pompa pracuje. Pompa pracuje. pracuje.
zadanie, pracuje. Ale: zawor Ale: przerwane Suchobieg lub
wyuczona“ Schtadzanie przeciwzwrotny potaczenie z zablokowany
lub cykl lub wyuczona  nie zamyka sie. kablem czuj- zawor prze-
dezynfekciji. nieobecnosc. nika. ciwzwrotny
badz obluzo-
wanie skrzynki
kablowej.



BW-SL 154 z technologig AUTOlearn

Rozpakuj, zamontuj i odpocznij.
Takie to proste.

Tylko kilka prostych czynnosci i pompa jest podtgczona.

Zamontuj skrzynke kablowa i wtacz pompe.

Gwarancji
od daty produkcji

Zasada dziatania

B Zgtaszane jest zapotrzebowanie na cieptg wode.

B Zasilanie rozgrzewa sie. Ten stan wykrywa pompa
(czujnik temperatury).

B Pompa zaczyna pracowac i ,zapamietuje” czas
pobierania wody.

m W przyszto$ci pompa bedzie wyprzedzajgco udostepniac
cieptg wode o wyuczonych porach.

Zielone
Swiatto ciggte:
Pompa pracuje

Optymalizacja czasu pracy

B Pompa witgcza sie tylko na zadanie (patrz wyzej), 0 wyuczo-
nych porach lub w celu wykonania cyklu dezynfekcji.

B Po pewnym czasie ciepta woda jest ttoczona tylko do najbar-
dziej oddalonego punktu poboru a nie z powrotem do pompy.

m Jezeli zadanie cieptej wody wystapi, gdy przewéd cyrkulacyjny
jest ciepty, pompa nie wtaczy sie.

B Przy stygngcym przewodzie cyrkulacji (brak zadania cieptej
wody) pompa nie pracuje).

Zielone

Swiatto migajace:
Pompa nie
pracuje (jest w
gotowosci do
pracy)

B W wyuczonym czasie nieobecno$ci pompa nie pracuje (wyjatek:
wyuczony cykl dezynfekciji i cykl ptukania co 24 godziny).

www.deutsche-vortex.de
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Komponenty 1

Silnik kulisty

Wirnik

Pierscien uszczelniajacy
Obudowa pompy typu V 10
Kotpakowe dwuztaczki
gwintowane

6 Obudowa pompy R 1/2"

7  Zawor przeciwzwrotny

8 Kulowy zawér odcinajacy

9 Czujnik temperatury

10 Skrzynka kablowa

11 Cegowy czujnik temperatury
12 Powtoka izolacyjna

13 Nakretka kotpakowa

a b wN P

Powtoka izolacyj-
na pasuje do obu
;Vopnfgy"b“d"wy Wysokiej jakosci podzespoty gwarantujg prace bez zaktocen.
Powloka ta zapo-

preoa nggg’f Pole magnetyczne wytwarzane w silniku Obudowa pompy
obudowy pompy.  dziata bezposrednio na wirnik z rozruchem Obudowa pompy typu V
E;’j”e*stkjng;fg magnetycznym. Specjalny ksztatt i materiaty, z ®  Gwint zewnetrzny 1 1/4", seryjnie ze
jako akcesoria jakich wykonane sg tozysko wirnika i trzpien ztgczkami rurowymi wkrecanymi/lutowanymi
(S"g;zzavﬁ';';ple tozyska, gwarantujg cichg prace silnika kulistego z gwintem zewnetrznym 1/2" o $rednicy
BW-SL 154). bez luzéw. Silnik kulisty wymaga tylko pierscienia wewnetrznej 15 mm.
uszczelniajgcego miedzy silnikiem i obudowg B Na zyczenie dostarczana takze bez lub z
pompy. Jest odporny na zwarcia i nie wymaga innymi dwuztgczkami kotpakowymi, patrz
ochrony. Wirnik mozna bez problemu czysci¢ i Akcesoria na stronie 14.
wymieniac.
Obudowa pompy R 1/2"
Nakretka kotpakowa ®  Gwint wewnetrzny 1/2"
Nakretka kotpakowa umozliwia szybkie B Na zyczenie dostarczana takze z zestawem
odtaczenie silnika od obudowy pompy. Dzieki ztgczek zaprasowywanych o srednicy
temu czyszczenie lub odwapnianie czesci zewnetrznej 1/2" i wewnetrznej 15.

stykajacych sie z wodg jest proste.
8 VORTEX



Podzespoty regulacji

Podzespoty regulacji VORTEX stuzg w pierwszym rzedzie oszczedzaniu
energii i komfortowi uzytkownika. Zastosowanie podzespotéw regulaciji
VORTEX zapewnia zgodnos¢ z przepisami Rozporzadzenia o oszcze-
dzaniu energii (EneV) w zakresie samoczynnego wigczania i wytaczania
pompy do wody uzytkowej oraz ograniczania temperatury cieptej wody.
Programator zegarowy i modut wielofunkcyjny moga by¢ obracane w
zakresie 360° i zapewniajg, takze w niekorzystnych sytuacjach montazo-
wych, optymalng widocznosé pola obstugowo-wskaznikowego. Czujniki
temperatury sg zainstalowane bezposrednio na czesci, przez ktérg
przeptywa woda, dzieki czemu przekazujg doktadne temperatury do
automatyki sterowania.

Termostat chronigcy przed
T osadami wapiennymi KT (bez rys.)
Kotpak lub > Ustawione na_staleotemperatury przelgczania:
po dzes poty : . :\le_mp._ wigczania: 45°C / temp. wyfaczania: 65°C
= : iewidoczny od zewnatrz
regulacji > Moze wspétpracowaé z programatorem
: czasowym Z 152

presse E|ektr0niczny termostat regulacyjny ERT

I » Z ptynna regulacjg od 35°C do 90°C

» Temperatura wigczania 7 K ponizej temperatury
wytgczania

> Dioda $wiecgca jako wskaznik pracy

Mechaniczny programator czasowy Z 152

> Ztarczg 24-godzinng

> Rozdzielczo$¢ programowania czasowego:
15 minut

> Mozliwos$é wspétpracy z termostatem
chronigcym przed osadamiwapiennymi KT

> Stany pracy: zegar, praca ciggta, zatrzymanie
ciggte

Modut wielofunkcyjny M 153+
> Cyfrowy zegar przetaczeniowy i elektroniczny

termostat regulacji w jednym elemencie
> Pie¢ programoéw przetgczania
zaprogramowanych na state
P1: Praca ciggta
P2: Wytaczanie w nocy od godziny 22—-5
P3: WE-WYL w cyklu 15 minutowym
P4: Praca w bloku: pon.-nie. 5-9 godz.,
11-14 godz., 16-22 godz.
P5: Program tygodniowy: pon.-pig. 5-9 godz.,
11-14 godz., 16—22 godz., sob./nie. 6-23 godz.
Mozliwos¢ ustawienia wtasnego zaprogramowania
Prosta obstuga przez logiczne ustawienia za pomocg przyciskow «+>
i ok,
Temperatura wytgczania termostatu do wyboru w 5° odstepach,
od 35°C do 90°C
Punkt wtaczania 7 K ponizej temperatury wytaczania
Rezerwa biegu, wyswietlacz stanu pracy busy i wyswietlacz 230 V
Przestawianie czasu zimowego / letniego za pomocg jednego

. . . : przycisku

Prawidtowe dziatanie systemu » funkcja ochrony przeciw legionellom w postaci termicznej dezynfekcji

cyrkulacji jest mozliwe tylko
we wspotpracy z dobranym

yvyvyy

vvy Yy

Zawor przeciwzwrotny i
kulowy zawér odcinajacy

vy vyvyy

Modut samouczacy SL 154

do pompy zaworem E ssssssssssmssssnssssnee s > Samodzielnie uczy si¢ nawykow poboru
przeciwzwrotny. cieptej wody a nastepnie wyprzedzajaco
; udostepnia cieptg wode.
W obudowie typu V » Szczeg6towe informacje patrz strony 3 do 7.

» Optymalne czasy pracy pompy umozliwiajg

Zintegrowany jest zawor minimalizacje zuzycia energii.

przeciwzwrotny i kulowy zawor

odcinajacy.

W pompach z obudowg R 1/2“

zawOr przeciwzwrotny i kulowy

zawor odcinajacy muszg byc¢

dodatkowo zainstalowane (patrz

Akcesoria na stronie 14).

www.deutsche-vortex.de VORTEX 9



VORTEX

Pompy do wody uzytkowej z obudowa
pompy typu V

Zewnetrzny gwint przytaczeniowy R 1 1/4" do kotpakowych dwuztaczek

Oznaczenie BW-SL 154 V BWM 153+ V BW 153 V ERT

Podzespoty » Modut samouczacy z technologig > Modut wielofunkcyjny z uktadem > Elektroniczny termostat regulacyjny
regulacji i AUTOlearn i chronigcym przed bakteriami legionella

Numer © 411-211-041 L a-21147 | 411-211-061

katalogowy

Oznaczenie BWZ 152 V KT BWZ 152 V oT BW 152 V KT BW 152 V oT

Podzespoty > Programator > Programator > Termostat KT > Bez

regulacji i czasownik ¢ czasownik i ochrony przed | podzespotéw

‘> Termostat KT . zwapnieniem  :  regulacji
i ochrony przed : 5
zwapnieniem

Numer

© 411-211-331 © 411-211-301 © 411-211-031 © 411-211-001
katalogowy : : : :
Pompy do wody uzytkowej z obudowa Dostepne zestawy dwuztaczek gwintowanych

. . . do obudowy pompy typu V
pompy typu V zawOr przeciwzwrotny i kulowy
zawor odcinajqcy sq wbudowane w ObUdOWQ Pompy do wody uzytkowej moga by¢ dostarczane bez lub z wymienionymi nizej ze-
. stawami dwuztgczek gwintowanych. Odpowiednio zmienia sig¢ koncowa cyfra numeru
pompy. Pompy sg wyposazone w obudowe z e R
gwintem zewnetrznym R 1 1/4" do dwuztgczki 0 = bez dwuztaczek gwintowanych 3 = zlgczki wkrecane z gwintem wewnetrznym
gwintowanej. Sg wyposazane seryjnie w ztgcz- L =wyposazenie seryjne DR EETIEAT I
i ; . " 2 = ztgczka srubowa 3/4" wewnatrz 4 = ztgczki lutowane o $rednicy wewn. 22
k| Wkrecane/lutowane (0] Sredn'cy Zewn. 1/2 | 8= zlaczki zaprasowywane o érednicy wewn. 15
wewn. 15. Przyktadowy numer katalogowy:
Do zakresu dostawy pompy BW-SL 154 V ;Ompa setvina o 411-211-041
e ztaczkami wkrgcanymi z gwintem
nalezy powtoka izolacyjna(patrz Akcesoria na wewnetrznym 3/4" 411-211-042
Bez dwuztaczek gwintowanych 411-211-040

stronie 14).

10 VORTEX



Pompy do wody uzytkowej z obudowa
pompy R 1/2"

Gwint przylaczeniowy wewnetrzny R 1/2"

Oznaczenie BW-SL 154 R 1/2" BWM 153+ R 1/2" BW 153 R 1/2" ERT

Podzespoty » Modut samouczacy z technologig > Modut wielofunkcyjny z uktadem > Elektroniczny termostat regulacyjny
regulacji AUTOlearn chronigcym przed bakteriami legionella

Numer L 411-220-040 L 411-220-170 . 411-220-060

katalogowy : : 5

Oznaczenie BWZ 152 R /2" KT BWZ 152 R 1/2" oT BW 152 R 1/2" KT BW 152 R 1/2" oT

Podzespoty > Programator > Programator > Termostat KT > Bez

regulacji i czasownik i czasownik i ochrony przed : podzespotow

:» Termostat KT ¢ zwapnieniem i regulacji
¢ ochrony przed : :
zwapnieniem

Numer
katalogowy

Pompy do wody uzytkowej z obudowg pompy V\*/ariankt z dodatkowym Z(;Jlstawem
R 1/2" musi by¢ dodatkowo zainstalowany po z13czex zaprasowywanyc

Pompy do wody uzytkowej z obudowag R 1/2" moga by¢ dostarczane takze z zestawem
ztgczek zaprasowywanych o $rednicy zewnetrznej 1/2" i wewnetrznej 15. Ostatnia cyfra

411-220-330 |  411-220-300 |  411-220-030  :  411-220-000

stronie ttoczenia zawér przeciwzwrotny RV 153

i kUIOWy zawor odcinajqcy KV 150 po stronie numeru katalogowego zmienia sie wéwczas z ,,0“ na 8"

ssacej. Pompy sg wyposazone w obudowe z Przyktadowy numer katalogowy:

gwintem wewnetrznym R 1/2". [Peips! SEie , AMli-220-080
N Ze ztaczkami zaprasowywanymi

Do zakresu dostawy pompy BW-SL 154 R 1/2 1/2" zewn. x @ 15 wewn. 411-220-048

nalezy powtoka izolacyjna(patrz Akcesoria na

stronie 14).

www.deutsche-vortex.de VORTEX 11



VORTEX

Dane techniczne

Duza wydajnosé we wszystkich zastosowaniach

Pompy do wody uzytkowej VORTEX sg regulacji pionu. Wykonania specjalne do innych
przeznaczone do zastosowan w instalacjach zastosowan, ttoczonych czynnikéw i zasilania in-
cyrkulacji wody pitnej. Zaleznie od sposobu nymi napieciami elektrycznymi dostepne na zapy-
utozenia przewoddéw nadajg sie do stosowania tanie. Pompy nie sg samozasysajgce. Wszystkie
w domach jedno - i wielorodzinnych i mogg by¢ zastosowane w nich czesci z tworzyw sztucznych,
stosowane w domach wielorodzinnych z maks. stykajgce sie z woda, majg swiadectwa badan
12 mieszkaniami pod warunkiem dodatkowego odpowiadajgce certyfikatom KTW.
zainstalowania regulatora cyrkulacji VORTEX do
b d d 210 mm
ompy do wody
uzytkowej z 160 mm
obudowagR 1/2" 150 mm
130 mm
=
=
- <
KQ N
= = = =
- [24] [TT] [24] [24]
£ E E
g I E EE E
g5 oS £ &
~— o0 —i o 8
(2]
£
IS
&

Pompy do wody uzytkowej z obudowa pompy typu V
Srednica znamionowa (NW) odpowiednio do wybranego
| J zestawu ztgczy srubowych.

Dane i charakterystyka

Pompa Wysokos¢ ttoczenia H [m] p [kPa]

> Maks. wydatek 640 I/h e o0 ( G

> Maks. wysokos$¢ tloczenia 1,25 m ' :

> Wytrzymatos$¢ na cisnienie 10 baréw N
> Wytrzymato$¢ na temperature 95°C 125 12.5 &@ g@}

» Obudowa pompy mosiadz 100 ~~JR1/2" 100

Silnik ! \\

> Silnik kulisty bez watu, odporny na 0.75 7.5 @ @

prad wsteczny N

> Podtgczenie elektryczne 230V~/50Hz 0.50 \\ 5.0 * *

> Pobér mocy maks. 26 W v \ @ @

» Stopien ochrony IP 42 0.25 ‘ 2.5

> Wirnik stal | .
szlachetna,

. L Noryl 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 @E

> Kalota rozdzielcza, trzpien tozyskowy stal

szlachetna Wydatek Q [I/h]

*) w przygotowaniu dla BW-SL 154
12 VORTEX



Silniki 1 czesci zamienne

Silniki
Oznaczenie BW-SL 154 BWM 153+ BW 153 ERT
Podzespoty > Modut samouczacy z technologig > Modut wielofunkeyjny z uktadem > Elektroniczny termostat regulacyjny
regulacji i AUTOlearn i chronigcym przed bakteriami legionella. :
Numer katalogowy: ~ 411-200-040 . 411-200-170 . 411-200-060
Oznaczenie BWZ 152 KT BWZ 152 oT BW 152 KT BW 152 oT
Podzespoty > Programator > Programator > Termostat KT > Bez
regulacji . czasownik : czasownik ¢ ochronyprzed : podzespotéw
-> TermostatKT ! i zwapnieniem  :  regulacji
i ochrony przed : i
: zwapnieniem :
Numer katalogowyé 411-200-330 411-200-300 411-200-030 411-200-000
Czesci :
zamienne
; Oznaczenie modutu Programator Programator Ararm
Sl wielofunkcyjnego M 153+ czasownik Z 152 KT czasownik Z 152 oT b
Pasuje do modeli > BWM 153+ » BWZ 152 KT > BWZ 152 oT > Wszystkie pompy do wody
i» BW 153 ERT i» BW 152 KT i» BW 152 oT uzytkowej
Numer katalogowy ~ 411-001-170 - 411-001-330 . 411-001-300 . 301-101-185
Oznaczenie Pierscien uszczelniajacy Obudowa pompy typu V Obudowa pompy R 1/2" Skrzynka kablowa
Pasuje do modeli » Wszystkie pompy do wody > Wszystkie pompy do wody » Wszystkie pompy do wody » BW-SL 154
¢ uzytkowej © uzytkowej i uzytkowej
Numer katalogowyé 101-101-004 301-101-237 301-101-239 306-106-057
Zakres dostawy silnikdéw obejmuje wir- Do zakresu dostawy programatoréw zegarowych (M 153+,
nik i pierécien uszczelniajacy. Wskazéwki Z 152 KT/ oT) nalezy ptytka drukowana i wkrety. Pasujg one do wszyst-
dotyczgce wymiany sg podane w tabeli kich silnikéw z data produkcji od 1-szego kwartatu 2004 (20041), patrz
wymiany na stronie 18. numer urzadzenia na tabliczce znamionowej. (Przyktad dla pompy BW

152 KT: 68 20041 654321)

www.deutsche-vortex.de VORTEX
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Akcesoria

Zestaw dwuztaczek

Oznaczenie e ey TR Zestaw dwuztaczek gwintowanych Zestaw dwuztaczek gwintowanych
Sredni : : :

Sred 'ca :11/4" x 1/2" zewn. | @ 15 wewn. :1 1/4" x 3/4" wewn. i1 1/4" x 1/2“ wewn. / 3/4" zewn.
zZnamionowa : : :

Numer katalogowyg 410-000-001

 410-000-002

410-000-003

Zestaw dwuztaczek gwintowanych
sktada sie z dwoch ztaczek, dwdch uszczelek
ptaskich i dwéch nakretek kotpakowych.

Oznaczenie Zestaw dwuztaczek lutowanych Zestaw dwuztaczek do zaprasowaniat
Srednica

. :11/4" x @ 22 wewn. :11/4" x @ 15 wewn.
znamionowa : :

Numer katalogowyé 410-000-004

399-103-040

Zestaw ztaczek do
zaprasowania
sktada sie z dwoch
ztaczek do zapraso-
wania.

Oznaczenie Zawor przeciwzwrotny RV 153 Kulowy zawor odcinajacy KV 150 Zestaw ztaczek do zaprasowania*
SredrTlca 1/2" zewn. / 1/2" wewn. 1/2" zewn. / 1/2" wewn. 1/2" zewn. x @ 15 wewn.
znamionowa : : :

Numer katalogowyg 301-101-215

1301-101-280

1399-103-041

Oznaczenie Powtoka izolacyjna Kotnierz odpowietrzajacy EF 1502
Srednica zapoblega_ m_epotrz_ebnemu . . Gwint specjalny do obudéw pomp
. : schtadzaniu i pasuje do obudéw V i A N
Znamionowa : . ViR 1/2
‘R 1/2 :
Numer katalogowyé 199-101-078 399-101-057

14 VORTEX

9 Ztaczki sg wykonane z brazu, do instalacji wody pitnej CU z systemem potaczen zaprasowy-
wanych, do rur CU wg DIN EN 1057, z atestem wg specyfikacji DVGW GW 392 marek SANCO,

WICU, firmy KM Europa Metal AG, z certyfikatem DVGW.

2 Szczeg6towy opis mozna znalez¢ ma
stronie 15.



Akcesoria

Kotnierz odpowietrzajacy

Ptukanie i odpowietrzanie instalacji cyrkulacji —
najwazniejsze, co trzeba zrobié przed uruchomieniem pompy

VORTEX

Przed uruchomieniem zainstalowanej pompy do wody uzytkowej VORTEX konieczne
jest odpowietrzenie i przeptukanie przewodu cyrkulacyjnego. Procedura odpowietrzania
i ptukania jest konieczna, aby zapobiec uszkodzeniu tozyska wskutek suchobiegu lub
wirnika wskutek pozostatosci po montazu, a takze zanieczyszczeniu pompy.

Montaz kotnierza odpowietrzajgcego i odpowietrzanie instalacji cyrkulacji

Przerwaé doptyw pradu do
pompy. Odcig¢ doptyw wody
do pompy po stronie ssacej i
ttoczacej. Dla bezpieczenstwa
radzimy zamkna¢ takze zawor
gtéwny. Odkreci¢ nakretke
kotpakows i odtgczy¢ silnik od
obudowy pompy.

www.deutsche-vortex.de

Nakreci¢ kotnierz odpowie-
trzajacy do obudowy pompy. na
obudowe pompy. Waz odpty-
wowy (nie nalezgcy do zakresu
dostawy) wsung¢ na kréciec do
weza.

Otwierajgc zawor odcinajacy
po stronie ssania, odpowietrzy¢ i
przeptukac przewod cyrkulacyjny.

Przekréj wylotu 1/2* zapewnia
wysokag predkos¢ przeptywu w
przewodzie cyrkulacyjnym, co
zapewnia skuteczne odpowie-
trzenie.

Odpowietrzanie i ptukanie
mozna uznac za zakonczone,
gdy w wyptywajgcej wodzie nie
ma pecherzykéw powietrza ani
czasteczek zanieczyszczenh.
Zamkng¢ ponownie doptyw
wody, odkreci¢ kotnierz odpo-
wietrzajacy i przykreci¢ mocno
silnik.

Znow otworzy¢ doptyw
wody.

Resztki powietrza pozo-
state w obudowie pompy po
przykreceniu silnika zostang,
stosunkowo szybko usuniete
przez wielokrotne wigczanie i
wytgczanie pompy.

VORTEX 15



VORTEX
Akcesoria

Regulator cyrkulacji

Dystrybucja cieptej wody zgodnie z zyczeniami uzytkownika

Rownomierne zaopatrzenie wszystkich Regulator cyrkulacji VORTEX stanowi zawor,
punktéw poboru w cieptg wode wymaga w otwierajacy i zamykajacy sie pod wptywem
rozgatezionych obiegach czasochtonnej zmian temperatury w przewodzie cyrkulacyjnym.
regulacji hydraulicznej. Stosowane w tym Takg automatyczng regulacje zapewnia element
celu armatury z reguty nie gwarantujg termostatyczny. Regulator cyrkulacji VORTEX ma
pracy ciagtej bez zaktdcen. Regula- wbudowane obejscie i nadaje sie takze do dezyn-
tor cyrkulacji VORTEX rozwigzuje fekcji termiczne;j.

problem w sposo6b niezawodny, co
zabiera bardzo mato czasu.

Zalety

B Zawsze dostepna ciepta woda w kazdym punkcie poboru, takze
w rozgatezionych obiegach, wyposazonych w pompe wody
uzytkowej o matej wydajnosci

B Mozliwos¢ dezynfekcji termicznej

m Ograniczenie strat ciepta przez redukcje do minimum
przeptywu objetosciowego

m Konstrukcja bez obszaréw martwych

B Zgodnos¢ ze specyfikacjami W 551/553 DVGW

B Odporna na odcynkowanie mosiezna obudowa (DR)

Przyktad
Obieg z regulatorem cyrkulacji @ jest krétszy niz obieg z regula-
torem cyrkulacji ®. Dlatego woda najpierw przeptywa tak dtugo
przez obieg @, az temperatura wody osiggnie warto$¢ ustawiong
na regulatorze temperatury. Nastepnie zamyka sie element termo-
statyczny w regulatorze cyrkulacji @ i opor przeptywu rosnie. Naj-
pbzniej w tym momencie woda zaczyna przeptywac przez dtuzszy
o (2] obieg do momentu osiggniecia takze w nim temperatury ustawionej
na regulatorze cyrkulacji .

Po osiggnieciu temperatury kotta 70°C uktad regulacji termicz-
nej zamyka sie. Gorgca woda przeptywa teraz przez obejscie, pod-
grzewajac catg instalacje cyrkulacji wody pitnej. Przeptyw mozna
ustawi¢ na regulatorze przeptywu regulatora cyrkulaciji.

Dane techniczne

> Zakres regulaciji 40-65°C

» Nastawa fabryCZna 57°C Regulator / Regu|at0r Cyrku_

> Maks. dopuszczalna temperatura temperatury Oznaczenie lacji ZR 40/65
robocza 100°C : :

> Cisnienie znamionowe PN 10 Regulator Sredn_ica 12" wewn.

> Maks. strata cisnienia 1 baréw przeptywu Znamionowa

> Przeptyw 0-0,3m%h (ObejéCia)/

Numer katalogowy: 460-141-070

16 VORTEX



Pompy do wody uzytkowej BW/BWZ 401

O maksymalnej wysokosci
ttoczenia 3,70 m stupa wody

Pompy do wody uzytkowej VORTEX BW 401 to pompy mokre.
Pompa i silnik tworzg jeden zwarty agregat blokowy. Silniki sg
odporne na prad wsteczny i nie wymagajg stosowania wytgcznika
ochronnego. Uzwojenie silnika jest zgodne z klasg izolacji F.

B Reczna 3-stopniowa zmiana obrotowj

B Maty pobdér mocy

®  Wysoka sprawnosc¢

B Bezobstugowe i bezgtosne

Pompy maja obudowe z gwintem zewnetrznym 1 1/2" do
dwuztaczek kotpakowych. Sg seryjnie wyposazone w ztgczki
wkrecane z gwintem wewnetrznym 3/4“ (numer katalogowy z
ostatnig cyfrg 2). Pompy sg dostepne takze bez dwuztgczek
kotpakowych albo ze ztgczkami lutowanymi @ 22 wewn.

. . .. . , Jako akcesorium polecamy
Odpowiednio zmienia sie koncowa cyfra numeru katalogowego: dopasowany do pomp zawér przeciw-

zwrotny RV 402 (rys. na dole).

Do zakresu dostawy pomp do wody
uzytkowej BWZ 401 nalezy zewnetrzny
bryzgoszczelny programator zegarowy
z tarczg 24- godzinng (rozdzielczo$é

0 = bez dwuztgczek / 4 = ztgczki lutowane @ 22 wewn.

Zawor przeciwzwrotny

Oznaczenie BW 401V 3/4"i BWZ 401V 3/4"i RV 402 programowania 15 minut).
Programator :
:Bez Zewnetrzny
zegarowy :
Srednica znami- : 1 2/2" wewn.
: 3/4" wewn. 3/4" wewn. .
onowa : 11/2" zewn.
Numer katalogowyé 411-540-002 411-540-202 301-112-040
112"
. ﬁ%
Dane i charakterystyka | 1 — ’
iy . | H—— @ —{ 100

> Maks. wysokos¢ ttoczenia 3,70m Wysokosé tloczenia H [m] p [kPa] 150 |

> Maks. wydatek 3,50 m3h | l

> Wytrzymato$¢ na cisnienie PN 10 400 40 i

> Wytrzymato$¢ na temperature TF 110 '

> Minimalna wysoko$¢é doptywu 2370jmin’ 110 —

przy 90°C 1,50m D N £
N

> Obudowa pompy braz \ N

> Przytacze elektryczne 1~230V/50Hz 2.00 \ PR \\ 20 S

> Pobdr mocy 44-71 W N N , (€

> Prad znamionowy 0,20-0,31 A 1.00 \ 10 H—

> Kondensator 2 uF/450 V DB 1440/min* \ ‘

» Stopien ochrony IP 44 | N | 3 76;}__ } _ 1 135

=~ 0.00 1.00 2.00 3.00 4.00 .
(€ o @ @3

www.deutsche-vortex.de VORTEX 17



VORTEX

Tabela wymiany

Produkty innych firm moga by¢é zastepowane przez pompy
do wody uzytkowej VORTEX wg tabeli.

W razie wymiany pompy VORTEX z typoszere- na to, aby zostata zachowana wymienno$¢ silni-
gu z silnikiem kulistym wystarczy wymienic¢ silnik.  kéw. Jezeli wymieniany silnik byt wyprodukowany
Opracowujgc nowe konstrukcje zwrocono uwage  przed rokiem 1980, wskazana jest konsultacja.

Ogélna informacja

Typy wymienne nie sg obligatoryjne — mozliwe sg takze inne kom-
binacje, dostosowane do podzespotu regulacji. Do pompy BW 150
V KT pasuje np. nie tylko wymieniony w tabeli silnik BW 152 KT,
ale przyktadowo takze silnik BW-SL 154.

O Tylko wymiana silnika
(o] Modyfikacja rurociggu
o Wymiana dwuztaczki

Dtugosé kons- Dtugos$é kons- Silnik VORTEX /
VORTEX trukgcyjna = Pompa VORTEX trukgcyjna DN Uwaga
BW 150 R 1/2" oT 90* 15 ‘BWI15S2R12"0T 80 15 O Bwis20T
BW 150 R 1/2" KT 90 115 [BWI152R1/2'KT (80 115 1O BW152KT
BW 150 R 1/2" NTT 190 115 {BW153R 1/2"ERT (80 115 'O BWIS3ERT
BW 150 V oT  150* 115,20 {BW152VoT 1110 115,20 1O BWi1520T
BW 150 VV KT  150* 115,20 iBW152VKT 1110 115,20 1O BWI152KT
BW 150 V NTT 150 115,20 iBW 153V ERT 1110 115,20 'O BWI53ERT
BW 150 V RT 150 115,20 iBW153VERT 1110 115,20 'O BWIS3ERT
BW 151 R 1/2" EKT 180 115 {BW153R 1/2"ERT (80 115 'O BWIS3ERT
BW 151 V EKT 1110 115,20 iBW153VERT 1110 115,20 'O BWI53ERT
BWZ 150 R 1/2" oT £90* 115 {BWZ152R1/2"0T (80 115 ‘O BWz1520T
BWZ 150 R 1/2" KT £90* 115 [BWZ 152R 1/2"KT (80 115 1O BWZ152KT
BWZ 150 R 1/2"NTT  :90 115 [BWM153+R1/2" (80 115 ‘O BWM153+
BWZ 150 V oT  150* 115,20 BWZ 152V oT 1110 115,20 ‘O BWZz1520T
BWZ 150 V KT  150* 115,20 BWZ 152V KT 1110 115,20 1O BWZ152KT
BWZ 150 V NTT 150 115,20 BWM153+V 1110 115,20 'O BWM153+
BWZ 150 V RT 150 115,20 {BWM153+V 1110 115,20 ‘O BWM153+
BWZ 151 R 12" EKT  :80 115 'BWM153+R 12" 80 115 ‘O BWM153+
BWZ 151 V EKT 1110 115,20 BWM153+V 1110 115,20 'O BWM153+
BWZ 153 R 1/2" oT 180 115 [BWM153+R1/2" (80 115 'O BWM153+
BWZ 153 R 1/2" KT 180 115 [BWM153+R1/2" (80 115 'O BWM153+
BWZ 153 V oT 1110 115,20 BWM153+V 1110 115,20 'O BWM153+
BWZ 153 V KT 1110 115,20 {BWM153+V 1110 115,20 1O BWM 153+
BW 400 1150 115,20 iBW 401V 3/4" 150 :20 :
BWZ 400 V £150% 115,20  {BW 401V 3/4" 1150 £20

*  Od 6/90 dtugosc¢ konstrukcyjna 80 mm (110 mm)
**  Data produkcji od 8/94 do 6/00 — dtugo$¢ konstrukcyjna 110 mm
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O Tylko wymiana silnika
O Modyfikacja rurociagu
o Wymiana dwuztgczki

Diugosé kons-

Diugos¢ kons-

Silnik VORTEX /

DAB trukcyjna PN > Pompa VORTEX trukcyjna DN Uwaga
S 35/150 1150 115,20,25  iBW401VR3/4" 1150 £20 :
VS 35/150 1150 115,20,25 iBW40LVR3/4" 150 £20

Diugosé kons- Diugos¢ kons- Silnik VORTEX /
SLACINRIFORS trukg::yjna PN > Pompa VORTEX truliyjna PN Uwaga
UP 15-13 B :86 :15 {BW152R1/2"0T  :80 :15 {0 BW1520T
UP 15-13 BU 86 15 BWZ 152 R 1/2" oT 80 15 O BWZ1520T
UP 15-13 BX 130 15 x 20 BW 152 V oT 110 15, 20 O BW1520T
UP 15-13 BXU i130 15 %20 {BWZ 152V oT £110 i15,20 {0 BWZ1520T
UP15-14 B :80 i15 {BW152R1/2"0T  :80 i15 {0 BW1520T
UP 15-14 BT :80 i15 {BW 153 R 1/2" ERT  :80 i15 {O BW153ERT
UP 15-14 BU :80 i15 {BWZ 152 R 1/2"0T  :80 i15 {0 BWZ1520T
UP 20-14 BX £110 :15,20 {BW 152V oT £110 i15,20 {0 BW1520T
UP 20-14 BXT £110 :15,20 {BW 153 V ERT £110 £15,20 {0 BWI153ERT
UP 20-14 BXU 110 15, 20 BWZ 152 V oT 110 15, 20 O BWZz1520T
UP 20-45 N 1150 :20 {BW 401 V R 3/4" 1150 :20 '
UP 20-30 N £150 £20 {BW401VR3/4" 150 £20

Diugosé kons- Diugosé kons- Silnik VORTEX /
HANE trukgi:yjna DN > Pompa VORTEX trukg::yjna DN Uwaga
S1-13/100 B 110 15 BW 152 V oT 110 15 O BW1520T
$1-13/100 BU 110 15 BWZ 152 V oT 110 15 O BWZ 152 0T
$1-13/100 BT 110 15 BW 152 V KT 110 15 O BW152KT
$1-13/100 BTU 110 15 BWZ 152 V KT 110 15 O BWZ 152 KT
$1-13/100 BR 110 15 BW 153 V ERT 110 15 O BW 153ERT
$1-13/100 BRW 110 15 BWM 153+ V 110 15 O BWM 153+
S1-15/700 B 65 15 BW 152 R 1/2" oT 80 15 O BW1520T
S1-15/700 BU 165 115 {BWZ152R1/2"0T (80 115 O BWZ1520T
$1-15/700 BT 65 15 BW 152 R 1/2" KT 80 15 O BW152KT
$1-15/700 BTU 65 15 BWZ 152 R 1/2" KT 80 15 O BWZ 152 KT
S1-15/700 BR 65 15 BW 153 R 1/2" ERT 80 15 O BW153ERT
S1-15/700 BRW 165 ‘15 {BWM 153+ R 1/2" 180 ‘15 ‘O BWM 153+

Diugosé kons- Dtugosé kons- Silnik VORTEX /

SIRISElS trukgcyjna DN > Pompa VORTEX trukgcyjna ON uwaga
BN 15 130 15 BW 152 R 1/2" oT 80 15 (o)
BN 20/43 £150 20 {BW40LVR3/4" (150 :20 '
R L
Star-Z 15 84 15 BW 152 R 1/2" oT 80 15 O BWI1520T-W
Star-z 15 A 140 15 BW 152 V oT 110 15 O BW1520T-W
Star-Z 15 A Press 164 @15 BW 152 V P15 oT 110 @15 O BW1520T-W
Star-Z 15 C 140 15 BWZ 152 V oT 110 15 O BWZ1520T-W
Star-Z 15 TT 140 15 BWM 153+ V 110 20 O BWM 153+-W
Star-Z15TT Press 164 ‘215 [BWM153+VP15 (110 ‘215 ‘O BWM153+-W
Star-Z 25/2 EM 180 25 BW 401 V R 3/4" 150 20 lo)
TOP-Z 20/4 £150 20 {BW40LVR3/4" (150 $25 o)

www.deutsche-vortex.de
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Wysokiej jakosci produktow szukaj w firmie
VORTEX - otrzymasz tu takze bezptatny serwis na
najwyzszym poziomie.

Trzy lata gwarancji od daty
produkcji na wszystkie
produkty VORTEX. Pie¢ lat
gwarancji na BW-SL 154.

gwarancji
od daty produkcji

BW-SL 154

gwarancji
od daty produkcji

Deutsche Vortex GmbH & Co. KG
Kastnerstrafle 6

71642 Ludwigsburg

Fon: +49 (0) 7141.2552-0

Fax: +49 (0] 7141.2552-70
home@deutsche-vortex.de
www.deutsche-vortex.de

Prospekty oraz instrukcje eksplo-
atacyjne i instalacyjne znajdziesz
w strefie pobierania plikéw na
www.deutsche-vortex.de

VORTEX

Ponad 40-letnie do$wiad-
czenie w budowie pomp do
wody uzytkowej.

‘ \ QUALITATSMANAGEMENTSYSTEM
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